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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1706
(2019. gada 10. oktobris),

ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2017/325, ar ko péc terminbeigu parskatiSanas saskapa ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu nosaka galigo

antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes augstas stipribas poliestera
pavedienu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”),

nemot véra Komisijas 2017. gada 24. februara IstenoSanas regulu (ES) 2017/325, ar ko péc terminbeigu parskatiSanas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu nosaka galigo antidempinga
maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes augstas stipribas poliestera pavedienu importam (3), kas grozita ar
Istenosanas regulu (ES) 2017/2368 (), un jo ipasi tas 1. panta 5. punktu,

ta ka:

A. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(1)  Padome ar Regulu (ES) Nr. 1105/2010 (*) noteica galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes augstas stipribas poliestera pavedienu (“attiecigais raZojums”) importam Savieniba.

(2)  Sakotngja izmeklesana saskana ar pamatregulas 17. pantu tika izmantota Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) raZotaju
eksportétaju atlase.

(3)  Padome izlasé ieklauto KTR razotaju eksportétaju attieciga raZojuma importam noteica individualas antidempinga
maksdjuma likmes no 5,1 % lidz 9,8 %. RaZotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas un netika ieklauti izlasg, noteica
5,3 % maksajuma likmi. Turklat valsts méroga maksajuma likmi 9,8 % apméra noteica visu paréjo Kinas uznémumu
augstas stipribas poliestera pavedienu importam.

(4)  Péc terminbeigu parskatiSanas (“terminbeigu parskatiSana”), kas notika saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu,
sakotngjie pasakumi ar IstenoSanas regulu (ES) 2017/325 (“terminbeigu parskatiSanas regula”) tika pagarinati uz
pieciem gadiem.

(5)  Ar Istenosanas regulu (ES) 20172368 tika grozita Istenosanas regula (ES) 2017/325, lai taja ieklautu 1. panta
5. punktu, kas razotajiem eksportétajiem lauj pieprasit jauna razotaja eksportétdja reZimu.
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(6)  Istenosanas regulas (ES) 2017/325, kura grozijumi izdariti ar IstenoSanas regulu (ES) 2017/2368, 1. panta 5. punkta
noteikts, ka gadijuma, ja kada persona no Kinas Tautas Republikas sniedz pietiekamus pieradijumus Komisijai, ka ta:

a) sakotngjas izmeklésanas perioda (no 2008. gada 1. julija lidz 2009. gada 30. jinijam) ta nav eksportéjusi uz
Savienibu attiecigo razojumu;

b) nav saistita ar eksportétaju vai razotaju, uz kuru attiecas ar o regulu noteiktie pasakumi; un

¢) péc sakotngjas izmekléSanas perioda beigim ta ir vai nu faktiski eksportgjusi attiecigo razojumu, vai ari
uzpémusies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu;

tad IstenoSanas regulas (ES) 2017/325 pielikumu var grozit, lai uz o personu attiecinitu maksajuma
likmi, kas piemérojama uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé, proti, vidéjo sverto
maksajuma likmi 5,3 % apmera.

B. JAUNA RAZOTAJA EKSPORTETAJA REZIMA PIEMEROSANAS PIEPRASIJUMI

(7)  Uznémums Wuxi Solead Technology Development Co., Ltd, péc Istenoanas regulas (ES) 2017/325 publicésanas
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pieteicas un iesniedza Komisijai pieprasijumu, lai sapemtu jauna raZotaja eksportétaja rezimu un tadéjadi tam tiktu

piemérota maksajuma likme, kas piemérojama uzpémumiem KTR, kuri sadarbojas, bet nav ieklauti izlasé, t. i., 5,3 %.

(8)  Lai noteiktu, vai pieteikuma iesniedzéjs ir izpildijis kritérijus jauna razotaja eksportétaja rezima pieskirSanai, kas
izklastiti 6. apsvéruma, Komisija vispirms pieprasijuma iesniedz&jam nositija anketu, pieprasot pieradijumus, kas
apliecina, ka tas atbilst Siem kritérijiem. Péc anketas jautajumu atbilzu sakotnéjas analizes Komisija nositija véstuli
ar ligumu sniegt papildu informaciju, uz kuru pieprasijuma iesniedzgjs atbildéja.

(9)  Komisija parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu, vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst
kriterijiem. Komisija informéja ari Savienibas raZoSanas nozari par $o jauno razotdja eksportétdja reZima
pieprasijumu.

(10)  Savienibas raZoSanas nozare nesniedza piezimes par $o pieprasjumu.

C. PIEPRASIJUMA ANALIZE

(11)  Attieciba uz a) kritériju Komisija izvertéja pieteikuma iesniedzéja uznéméjdarbibas licenci, statGitus un revidétos
finansu parskatus un noteica, ka pieteikuma iesniedzgjs ir dibinats 2015. gada 11. februari. Tapéc, nemot véra
pieejamo informaciju, Komisija konstatéja, ka pieprasijuma iesniedzéjs sakotnéjas izmeklésanas laika (no 2008.
gada 1. julija lidz 2009. gada 30. junijam) nav eksportgjis attiecigo razojumu. Tadgjadi pieteikuma iesniedzgjs atbilst
a) kritérijam, kas izklastits 6. apsvéruma.

(12)  Attieciba uz kritériju, ka pieteikuma iesniedz€js nav saistits ne ar vienu eksportetaju vai razotaju, uz kuru attiecas ar
sakotngjo regulu (b) kritérijs) noteiktie antidempinga pasakumi, Komisija parbaudija ta akcionaru un ar tiem saistita
eksporta pardoSanas uznémuma attiecibas. Komisija no tas riciba eso$as informacijas konstatéja, ka pieteikuma
iesniedz€js nav saistits ne ar vienu eksportétaju vai razotaju, uz kuru attiecas antidempinga pasakumi. Tade]
pieteikuma iesniedzgjs atbilst b) kritérijam, kas izklastits 6. apsvéruma.

(13) Attieciba uz ¢) kritériju, saskapa ar kuru pieteikuma iesniedzgjs péc sakotnéjas izmekléSanas perioda faktiski ir
eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu vai ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu
ieverojamu daudzumu, tas iesniedza pieradijumus par attieciga razojuma eksportu uz Horvatiju péc sakotngjas
izmekléSanas perioda. Horvatijas muitas iestades zinoja par darfjumu arl datubazé, kas izveidota saskana ar
pamategulas 14. panta 6. punktu. Tadé] pieteikuma iesniedzgjs atbilst c) kritérijam, kas izklastits 6. apsvéruma.

D. SECINAJUMS

(14) Komisija secina, ka pieprasijuma iesniedzgjs atbilst visiem trim kritérijiem, kas jaizpilda, lai to atzitu par jaunu
razotaju eksportétaju. Tapéc ta nosaukums batu japievieno IstenoSanas regulas (ES) 2017325 pielikuma sarakstam,
kura uzskaititi izlasé neieklautie uznémumi, kas sadarbojas.

(15) Tapéc bitu attiecigi jagroza IstenoSanas regula (ES) 2017/325.
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E. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(16) Komisija par $iem konstatéjumiem informéja pieprasijuma iesniedz&ju un Savienibas razo$anas nozari un deva tiem
iesp@ju izteikt piezimes.

(17) Pusém tika dota iespéja iesniegt piezimes. [Nekadas piezimes netika sanemtas.]
(18) Regula ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 15. panta
1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) 2017/325 pielikuma sniegtajam Kinas Tautas Republikas razotaju eksportétaju sarakstam pievieno
turpmak minéto uznémumu.

Uznémuma nosaukums Pilséta

“Wuxi Solead Technology Development Co., Ltd Xinjian Town”

2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 10. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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